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Maria al pie de 1a Cruz en la patristica griega
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Cuando el Presidente de Ia Sociedad Mariolégica Espafiola me propuso que

a Semana de Estudios Marianos sobre La corre-

paralelismo Eva-Maria?2,
Asi que decidf hacer una aproximacion a este tema desde otra perspectiva: las
citas de Jn 19, 25-27 existentes en los Padres griegos ¥ sus comentarios a la presen-

fraudan y el recorrido por
trido, convergente, aunque

no idéntico —y esto es verdaderamente Signiﬁcativo——, con el tema de nuestra

Semana.

1 Entre esos estudios se encuentran los siguientes trabajos: J.M
de la «segunda Eva» en la tradicién patristica, EstEccle 2 (1923) 321
Cidn de Maria en Iz tradicién patristica, EstMar 2 (1943) 61-88; F. Dri
Marie, en Maria 458-517; Carol, De Corredemptione (ibid.) 128-
univergelle de Marie selon saint Irénée, RThom 41 (1 936), 34-36;
trice. Etude historique, Mar 13 (1951). A esta bibliograffa han de sumarse los doce volimenes de las
Actas del Congreso Mariolégico-Mariano Internacional celebrado en Roma (PAMI, Alma Socia
Christi: acta Conggressus Mariologici—Mariani, Roma 1952-1958), y otras publicaciones como la de
M. 1., Miraval le, Maria: corredentora, madiadora, Abogada, Santa Bdrbara, 1993.

2 Maria, Nueva Eva, y su colaboracién en la Redencisn segun los Padres, EstMar 50 (1985)
52-69,

. Bover, La mediacién universal
-350; F. de P. Sol4, La correden-
uwé, La médiation universelle de
150; M. A. Genevois, La maternité
R. Laurentin, Le titre de Cérredem-
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UN HERMOSO PASAJE DE ORIGENES

isi j i . 254
Nuestros textos se abren con un hermosfsimo pasaje de Origenes (+ca )
en el que muestra su fina sensibilidad de exégeta:

«Atrevamonos a decir que los Evanlgelios son las pr1nll.1c1ai3 ia;i%);zléllcilz
las Escrituras; y que la primicia (d'rrapxm{) de .los Evanlge 123},151 ©l vangeto
B e o oontiada] por lests, haya recitido a M, conver.

is o, [confiada] p » ha
:ﬁlt;riaig;?(;: :d e;:dxe,[Tan grande es necesanct)’.c’;ue s’ea:ea;;;.ula; gﬁlee Sstievgoz;
también a és

COHVGI(‘lt'lr]en Ostr Ouliggnésp 2;1:;‘;1:6},)32:1 s(;,as:;z’ los que entendieron ref;tamezﬁa,
I;Ztr?a x?o ?iil;e c(1>tro hijo que a Jests, y Jesis dijo a su Madre he aqui a t:Siz]l(;
(Jn 19, 26), y no le dijo aqui estd también tu hijo, [51gu.es§]hglifegz (;:;)glla -
dijese: Aqui estd el Jesis que en’ge-ndras.te. En ?fec;f,(}qu;e iyt Gt
feccién, ya no vive él, sino que Cr1s}0 vive en e.l (c " a2,20).

en &1, se dice de él a Marfa: He aqui tu hijo, Cristo»°.

i nsa-
Es evidente la admiracién de Origenes por el evangehc.yerc}e i;l;r; Ee][;::rarse
miento principal del pérrafo citado es lg necesidad de que q;llian (i) fera adentrarse
or la sublime teologfa jonica se identifique con el mismo : . . y
1cjzan en Juan: haber descansado sobreDel gecl;o :list Olej‘\:lsv iesltla zl ;111 o __esf)e-
ecibido a Marfa como Madre. Desde el p 0 o o
1(;ia:,l(rarrlernte, de la maternidad espiritual de Sa.mta Marfa— el tfac;(;((; co:iug::ho et
iones de suma importancia: La existenc‘la} de 'esta materni ,Cy e
ol 4s que consecuencia de la identificacién de Juan con Cristo. gl
e!l)a e m?ls lsta maternidad en el primer texto en que se nos habla de € hgt e.
adic pues,t e ristocéntrica. Desde esta perspectiva, Marfa no tiene muchosd 1_]01
r'admah;loe 2;1:‘ Cristo. La agudeza exegética de Origen'es no puede megqs toe soe .
tlenedur ratar.nente: nuestra filiacién a Santa Marifa tiene lugar por C ;Sa C}émo
E()erei‘sltoe Lga maternidad espiritual es, pues, tan real, profunda y misteriosa,
nuestro estar injertados en Cristo.

LA VIRGINIDAD DE SANTA MARIA

istéri rios
Son muchos —y ocupando casi todo el arco h15t<.3r1<.:o;dl?13 gﬁ?ﬁaﬁa
ili je joani ubrayar la virginidad de .
{sti utilizan el pasaje jodnico para s .
I.T)atl?sucigl‘frientan alpdarle a Marfa por madre a Juan demuestra que Maria n
esis — —,
tenfa otro hijo més que el Salvador.

A s, Cor-
3 Orfgenes, In Joh. 1, 4. GCS 10, 8-9; SC 120, 70-72; PG 14(1), 3226:\-5. S. Alvarez Campo:
pus Marianurg}r Pat:l'isticum (en adelante CorpMarPatr), Burgos 1970, X
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«Si tuviera otro hijo, dice San Atanasio (+373), Jesus no lo hubiera prete-

rido entregdndola como madre a otros, Tampoco ella se habria hecho madre de
otros abandonando la convivencia con los su

permanecido virgen después de engendrarl
madre, la entregé como madre al discipulo p
y la virginidad intacta de Marfax®,

yos (...) Pero, puesto que habfa
e, el Sefior, aunque no fuese su
or la pureza de conciencia de Juan

El texto atanasiano va directo a su interé
de la virginidad. Marfa es entre
Juan por su excepcional pureza.

Es la misma exégesis que encontramos en San Epifanio (+ ca 380). Tras citar
Is 7,14, Lc 1, 34-35 y Mt 1, 28, pasajes que tienen como comin denominador el
afirmar claramente la virginidad de Santa Maria, Epifanio insiste en que Cristo
entregd su Madre a Juan precisamente por la virginidad de éste:

s teoldgico en este libro: 1a exaltacién
gada a Juan, porque Ella es virgen; es entregada a

«En caso contrario, cuando estaba colgado de la cruz no la habrfa entre-
gado a Juan, el santo virgen, cuando dijo: He aquf a tu madre, y cuando le dijoa
Ella: He aqui a tu hijo (Jn 19, 26-27). Habrfa sido conveniente haberla dado 0 a
sus parientes o a los hijos de José, si hubiera tenido alguno de ella, como por
ejemplo, a Santiago, José, Judas, Simedn, que José habia engendrado de otra
esposa. Y desde luego no encontramos en ningin sitio que él se haya unido a

Ella. jFuera este pensamiento! Después del parto permanecié virgen inco-
rrupta»5

San Epifanio vuelve sobre este asunto m4s adelante y con la misma argumen-
tacién: si Marfa hubiese tenido hijos, Nuestro Sefior no la habria confiado a Juan®
En este ambiente, San Epifanio se pregunta por qué Jesis no entregd su Madre a
algiin otro Apéstol. Y responde: la entregé a Juan a causa de su virginidad. Y prosi-

gue: el discipulo la recibi6 en su casa, cosa que no habria sucedido si Ella hubiese
tenido marido o hijos.

En la misma linea se encuentra Cirilo de Jerusalén (+396), que argumenta que
el hecho de que llame a Santa Marfa madre de Juan es buena muestra de que la
Sagrada Escritura llama padre y madre también a aquellos que 1o son sélo por el
cuidado y el carifio. Este es el sentido en que hay que entender la afirmacién de que
Su padre y su madre se admiraron al ver a Jests discutir con los doctores de 1a ley
(cfr Lc 2, 33,

4 S. ATANASIO, De virginitate, CSCO 151, 58. M. Aubineau
pasaje (cfr M. Aubineau, en «Revue d’Ascetique et Mystique» 121, 160-169: CorpMarPatr, 1, 35.
5 S, EPIFaNIO, Haereses, 26,7: GCS 25, 319-320; PG 41, 385 B-D; CorpMarPatr, n. 729.
6 S. EPIFANIO, Haereses, 78, 10-11: GCS 37,452-475; PG 42, 700 B-740; CorpMarPatr, n. 794.
7 S. CIRILO DE JERUSALEN, Catequesis 7, 9; PG 33, 613 C-616 B; CorpMarPatr, n. 987, En esta
linea se encuentra también Isidoro de Pelusia, quien escribe: «También demuestra esto (la virginidad

ha mostrado la autenticidad de este
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JESUS, AL CUIDAR DE SANTA MARIA, NOS LA DEJA COMO UN VALIOSO LEGADO

El primer texto que encontramos sobre este asunto se debe a Marcelo de
Ancira (+ antes del 374), que inaugura asf una larga tr.ad1c1on que llega hasta noso-
tros, considerando este acto de Jesiis como una donacién testamentaria:

«No sélo cuidaba de su Madre mientras vivia, sino que provefa por Ell{i,
confidndola al discipulo que méds amaba, En consecuencia, el dlscxpuslo la reci-
bié como legado (TapakaTabrikny) que obliga: la recibié en su casa»®.

En esta linea se encuentra la exégesis del Criséstomo a las palabras de Jefius
en la cruz. Para el Criséstomo (+ 405), el Sefior cumple con ellas el cuarto manda-
miento y muestra asf que ella es su verdadera madre:

«El mismo, crucificado, encomienda su madre al discipulo para ensefiar-
nos que hemos de tener una gran solicitud por los padFes hasta el ul?rr?o. sus:
piro. En efecto, cuando la madre se le acercd intempestivamente, le dijo: ¢ sze
hay entre tii y yo? (In 2, 4), o ;Quién es {ni madre.? (}\/It 12, 48). Ahora, sin
embargo, muestra un gran amor, y la encomienda al d{sslpulo al fluer)amaba (...)
(Por qué no dice nada mas a Juan, y no lo consuela [viéndolo] ms.te. Porczllxlje go
era tiempo de consolacién. Por otra parte no era poco que lo hub}ese ensalzado
con tal honor y recibiese el premio de su perseverancia. C?nmdera conmigo
cdmo el crucificado hace todo sin nerviosismo, habla al discipulo de la madre,
cumple las profecias...

«Estaban las mujeres al pie de la cruz. El sexo mds débil se mostré enton-
ces el mds fuerte: as{ todo se invertia entonces. El, al encom?ndar asu madre},
dice: He aqui a tu hijo (Jn 19, 26). iOh, qué gran honc?r! ",Cuanto honor otorng
al discipulo, cuando, al marcharse El, la entregd al discipulo para que la cui-
dara! Puesto que era claro que Ella se dolia como madre y q}le buscaba protec-
ci6n, con toda razdn la entreg6 al discipulo diciendo: He aqui a tu mad‘re (Jr% 19,,
26). Ciertamente decia estas cosas uniendo a ambos con amor mutuo; el disci-
pulo, al entender esto, la recibié en su casa.

de Santa Maria) el Gltimo testamento (televtaia Bidfeots) del seﬁor, el Icual eln ;_aquel Jmonmuer:}t:nsg
que sufria la muerte vivificadora entregé a la virgen MadEre_ (ieIDxc;s (?go*rpogo;ga];gg?orl;/\arpatr .
i i i . 435), Epistolae 1, 18; ,193; Co ;
asi ambas virginidades» (Isidoro Pelusiota (+ ca. 4 ] Ry e
i ii i i Nono Panopolitano (siglo V) escribe: ¢
3588). En sintonia con este pensamiento de Isidero, panop ribe: «Cuando
i i isci] o esta palabra a su Madre: ‘Muj
Cristo vio a su Madre, la Theotokos, y al discipulo que amaba, dij > Sl as e: Mujer
irginidad: f ijo virgen’. Y luego dijo al discipulo: ‘He aguf a
madre que posee la virginidad: he aquf a tu hijo virgen s, Fraphractt Jahannic 15
de la virginidad, tu madre sin parto» (Nongs Pan9po itanus, 3 r
??;I' ?)n&a;l;e 721 ; Co:]%MarPatr n. 3843). Y el monje Antioco (siglo VII): «El Setn(ér nso§eeigs§]nsaté>rtiea;
s no s6l . s dice la Escritura que estaba suj
estas cosas no s6lo de palabra, sino con sus obras, pues ] ; ) padie y
ié ij i H tu madre. Y a la madre: He aqui a tu hij
a la madre. También en la cruz dijo al discipulo: He aquf a
(In 19, 26-27)» (Antiochus Monachus, Homifia 108, PG 89, 1768; CorpMarPat‘r,Cn. 4:&27]‘)’53" 690
’B MARCELO DE ANCIRA, In Joannem conmentarius, frag. 394. TU 89, 166; CorpMa L. )
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¢Por qué no nombré a ninguna otra mujer, aunque se encontraba presente
alguna otra? Para ensefiarnos que habfa que dar mds a nuestras madres. Pues de
igual forma que los padres, cuando impiden las cosas espirituales, ni siquiera
han de ser reconocidos como tales, asf también, cuando no los impiden, ha de
cumplirse con ellos todo 1o que se les debe, y han de ser antepuestos a los
demds, porque nos han engendrado, nos han educado y han soportado miles de
molestias.

Asf, ademds, [Jests] rej
hubiera nacido segtin la carne,
cuidado de Ella sola?»°.

prime la desvergiienza de Marcion. Pues si no
no tendrfa madre y, entonces, {por qué tuvo tanto

El pérrafo citado es largo, pero es del autor mds importante de log comienzos

del siglo V. Es, desde luego, verdaderamente significativo en lo que dice y en sus
silencios. Por una parte, el Cris6stomo se inserta en la tradicién exegética anterior,
concfetarnente, en el pensamiento de San Epifanio al utilizar Jn 19, 26 como
prueba evidente de que Santa Marfa es realmente madre de Jesus. Jesis, al cumplir
delicadamente el cuarto mandamiento, asf lo demuestra.

Por otra parte, el texto citado se enmarca en el horizonte propio del Crisés-

tomo, tan criticado posteriormente. Me refiero al hecho de que el Criséstomo con-
sidera como actuaciones inoportunas de Sant

de Cand (Jn 2, 4), y el haber acudido con los
48)'°. La posicién del Criséstomo en este asu
leida con mayor holgura. No habla el Crisg
mucho menos pecaminosas—,
ciones que fuerzan los plane
«fuerza» el milagro; en el ir ju
tunidad de insistir en que el rei

a Marfa Ia intervencion en las bodas
parientes de Jesds para verle (Mt 12,
nto es bien conocida. Quizas deba ser
stomo de actuaciones incorrectas —
sino de actuaciones inoportunas, es decir, de actua-
s de Jesds: en las bodas de Cani, esa actuacién
nto con los parientes a ver a Jests, le brinda la opor-
no de Dios no proviene ni de Ia carne ni de la sangre.
El nicleo central del texto se encuentra en Ia entrega de la Madre al discipulo
y en la recepcion de éste. La entrega implica unir a ambos en un amor mutuo: amor
de madre y amor de hijo; desde el punto de vista de Juan, la entrega es un legado
valiosisimo; desde el punto de vista de la Madre, la eénfrega es una encomienda;
desde el punto de vista de Jests, la entrega es delicado cumplimiento del cuarto
mandamiento, y muestra clara de que venera a Santa Marfa en calidad de madre
suya.
Es una linea de comentarios en la

que se inserta, entre otros, Procopio de
Gaza (siglo VI).

9 SAN JUAN CRISOSTOMO, In Johannem 85, 2; PG 59, 461

-462; CorpMarPatr, 1256-1257.
10 Cfr SAN Juan CRISGSTOMO, In Mattheum, 44,1

-2; PG 57, 463-466; CorpMarPatr, 1252-1255,
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«Honra a tu padre y a tu madre (Ex 20, 12) (.: .) Cristo, que pex?dien-lte ge
la cruz encomendé su madre a la fidelidad del discipulo amado, es ejemplo de
la deferencia que ha de tenerse con los padres»!

LA MATERNIDAD ESPIRITUAL DE MARIA

En este contexto, encontramos un valioso pasaje (?e un gr‘;m exeglztcau:;cligarelﬁ
al Criséstomo: Teodoro de Mopsuestia (+ 428). El pas?]e es sol nlsl y d(;e cuen ;ﬁs_
la linea del amor mutuo con que, con esta entrega, Jesds une a la Mas
cipulo:

«Estaban junto a la cruz de Jesiis su madre y la’hermana de su madrei’lez (112
otra Marfa (Jn 19, 25). Estaba también allf Juan. Jests en la crulzl, a(ll‘\‘/er ;elah[
1 discf ij i hi a tu hijo; a él le dijo:
ie a su Madre y al discipulo, le dijo a Ella: He a  ah
1;’z‘:?,;‘,,,czdre (Jn 59 26-27), mostrandole con estas palabras su grarll amor hallglz :;
i ’ ase su propio lugar en
considerdndolo como otro yo al querer que ocup S
Ze refiere a su madre. En consecuencia, Juan, conmovido con estas palabras, la
T2 2 2
recibié inmediatamente, y Ella vivié con él»'%

La exégesis de Teodoro hace descansar €l texto sobcll‘e la ur}mn’ dt:1 J-g; ;?12
i id isi estra en el hecho de que Jests qu ‘

Cristo. Esta unién estrechisima se mu 1 5 oraida i
decir, que sea hijo suyo. La ma ( i

ocupe su lugar ante la Madre, es , . ey ey

it 4s claramente afirmada: es una

de Santa Marfa no puede estar més ¢ : na o

céntrica, es decir, una maternidad que tiene lugar porque el discipulo, por volu
del Maestro, estd identificado plenamente con El.

UNOS HERMOSOS VERSOS DE SAN EFREN

En la misma linea del de Mopsuestia encontramos estos Versos de:j Sﬁn Ef;gﬁ
(+373) en los que la maternidad espiritual de Santa Marfa y la filiacién de Juan
cantados con fervor:

2. «Bendita eres td, oh mujer! Porque tu Sefior e }‘ﬁjo te entrego aél 3; ;«;
encomendd al discipulo conformado con El segln latlma%;:n.l(;?;tizj)onia fue
i ' hijo de tu vientre, te entregd
ingrato con respecto a tu amor: como treg o do sus
engtzaﬁas. T lo hiciste descansar en tu pecho cuando era nifio; también E

11 Procorio DE GAZA, In Exodum 20, 12; PG 87., 1,598; CorpIgAaer?t.r,CiTaarPan Cs12
12 TEODORO DE MOPSUESTIA, In Johannis Evangelium, CSCO 116, 241; Corp A

e
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hizo descansar a él [Juan] en su pecho. En la cruz te

Pagé cuanto Ti le habias
dado, es decir, lo que te debia por haberle educado»

3. «El Crucificado pag6 sus deudas, También te pagé Io que te debia. El
habia bebido la leche de tus pechos visibles; El, de su pecho, derrama misterios
invisibles. Confiadamente se acercs cuando era nifio a tus pechos; confiada-
mente se acerc el adolescente [Juan] y se recling en su pecho. Puesto que has
deseado su voz, te ha entregado a su citara [Juan] para que te consuele. .

5. «El te perdié y no te perdis, porque retornd en aquel joven para estar
junto a ti. El es aquel amigo que decidi6 marcharse a aquella regién lejana en la

que ya estaba. Su voluntad le obligé, en cierta manera, a descender; su amor le
ha llevado por todos los caminos. ..

8. «El adolescente [Juan] vio en 1a mujer hasta qué punto se habfa abajado
el Altisimo, c6mo habit6 en un débil seno ¥y ¢dmo, al salir débil allf, se ama-
mant6. La mujer se admiraba de cudnto habia sido honrado y levantado aquel
que habfa descansado en el pecho de Dios, Uno y otro estaban admirados de
haber recibido tan gran honor de la amistad divina.

9. «Te vieron ellos...cuando se miraron
el adolescente; éste te vio en su Madre.
ron el uno en el otro, hasta ahora como

plo para que también nosotros te vea
otro.

mutuamente. Tu Madre te vio en
iBienaventurados, Sefior, los que te vie-
en un espejo! Ellos nos han dado ejem-
mos a ti, nuestro Salvador, el uno en el

10. «El adolescente honré con temblor

y amor el templo en que habitaste,
ensefidndonos que el Hijo del rey habita hoy

también en las castas virgenes» 13,

Se puede decir sin peligro de exageracion que el pensamiento de que en Jn 19,
25-27 se contiene la afirmacién de la maternidad espiritual de Santa Maria, que ya
hemos visto aparecer, se sigue consolidando con Efrén. Nétese que nos encontra-
mos ante unos hermosos versos que, l6gicamente, alimentarfan profundamente la
piedad popular. Todas las imagenes usadas por San Efrén conducen a lo mismo: a
la exaltacién de 1a maternidad espiritual de Santa Marfa. Ella es bienaventurada por
haber recibido a Juan como el legado mds precioso de Cristo; Juan es bienaventu-
rado por haber recibido a Marfa como madre. Cristo sigue acompafiando a su
Madre en la persona de Juan. Ambos, al mirarse, ven a Cristo en ¢l otro. La forma
en que San Efrén describe el papel de Juan es hermosa y feliz: Juan es la citara de
Cristo. La cantidad de veces que se menciona en estos versos el hecho de que Juan
descansé sobre el pecho de Jesds no puede menos de recordarnos e] texto orige-
niano con que inicidbamos este recorrido: para comprender a Juan es necesario des-

13 SAN EFREN SIRO, Hymni de Virginitate, 25; CSCO 224, 78-80; CorpMarPatr, n. 1394. f| pen-
samiento de que, al contemplarse mutuamente, cada uno ve a Jests en el otro vuelve a aparecer en fa
Explanatio Evangelii concordantis, 20, 27; CSCO 145, 215; CorpMarPatr, n.1444,
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fi it arfa
cansar como él en el pecho del Sefior y tener a Marfa por n:.ladr’e. Puesto q;tz rI\l/t{
afiora la voz de Jests, éste le entrega a Juan, que €s su propia citara, su ca .

Es en este contexto donde, por primera vez, si no me equivoco, encocrlltrarr:ic;sl
identificada claramente a la Iglesia con Santa Ma’na. Comentanflo’ la gia;rilb :za
profeta [Cristo] anunciado en Dt 18, 15 y compardndolo con Moisés, es :

«El [Cristo] os saciar4 de pan en el desi?no. Un ;.)rofetg como yo (Dt ldS,
15). El caminé sobre el mar y libré a su Iglesia de la cxrct'mcmén,) yen (;/ezir Z
Josué hijo de Nun, constituy6 en jefe al virg?n Juan, y le dl? a Mana,f/s aeﬁeﬁo
su Iglesia, como Moisés habia dado a Josué al pueblo. Asi se cumplio aq
que dice Moisés: [un profeta] como yo»'5.

EL ESCANDALO DE LA CRUZ

Bajo este titulo colocamos un extenso pasaje del In J_o.hannem. del gran d:izﬁ:
sor de la Theotokos: San Cirilo de Alejandria (+ 444). S. Cirilo corme'nzda 3111 comu.e—
tario haciendo notar que la precisién con que se habla de la presenm; e ra:VC iel
res y de Santa Marfa al pie de la cruz es pj:ecxsamente para poner1 e rsi :m daiizé-
inesperado sufrimiento de la maedre dei}: St.enor, 5,?13:1?::a:;bif:tr;e:;eusaehiperbélicg;

os éokavddhoe mdBos». Este esc hiper
Z;J;%(E’)in:ﬁj San Cirilo coloca en este moment.o‘en llabios de Santa Manta; }11);51:2:33
de entrada que son claras dos cosas: 1) San le'o tiene presente quej ezs aS nablanco
del escéndalo de la «Madre del Sefior», es decir, de la Theotoko‘s, ) Ciilo
tiene presente que este «escandalo» es la forma en que Santa Maria «comp
con el Hijo.

He aquf la oracién en su lenguaje hiperbélico:

«Yo he engendrado a quien estd sirvienfio' de mofa. en la cruz; pero c;xz;l;l:
decia que era hijo del Dios todopoderoso, quizds s equlvczcaba.' ?c e;lu;v' Cém(;
quizds, cuando decfa Yo soy la vida (Jn 14, 6). LCOII/lO estd crucifica do.lbs omo
estd atado por las cuerdas de los que le matan? ;Como no ha vencido la

14 También Efrén sigue la otra linea exegética que nos h§ salido al paso fuerat:glcegrtﬁrgreizdiesszr;
Epifanio. El episodio de la cruz muestra que Santa Man{a era virgen, porque, eln__c contrar ,2 oas
I:) habrl’z; encomendado a sus otros hijos. (cfr S. Efrén Siro, Explanatio Evangelii c:;nnta Man’;; C;)mc;
CSCO 145, 22; CorpMarPatr, n.1422). También en esta obra vueI\{e :.;\ apa;’eclelr ado e
corregida p,0r Jtlesds: es corregida cuando en las bodas de Cand le dice: Nlo %a |t:gea| R z
4), que Efrén interpreta en este sentido: espera z:ique se de.r! crile;n;ar:}:eﬂ?igeq:z Sae acercase,a O

) 19, 26-27) serfa una especie de corr_ecqon. L a » ;

Tl:]at;legear: iﬂal:ij%n «desde ese momento» (Cfr S. Efrén’ Siro, Explanatio Evangelii concordantis, 4, 5

; CorpMarPatr, n.1432). ) ) ) .

CSC?SM; ‘;RENOSFIJRO, Explanatio Evangelii concordantis, 12, 5; CSCO 145, 117; CorpMarPatr,
n.1442).
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dias de sus perseguidores? ¢Cémo no ha bajado de la cruz Aquel que hizo vol-
ver a Lézaro ala vida y dej6 aténita a toda la Judea?» 6.

Esta es la tentacién, que San Cirilo presenta como «muy verosimily:
S 0¢68pa. Se trata de una verdadera tentacidn que perturba verdaderamente el
alma de Marfa, «desconocedora del misterio. Continda:

€LKO

«Podemos pensar rectamente que su dolor por las cosas que estaban ocu-
rriendo fue tan grave que aquella naturaleza venerada se abati y perdi6 la
sobriedad del pensamiento. No hay que admirarse de que esto le sucediese a
una mujer. Pues si incluso Pedro se escandalizé cuando Cristo dijo y ensefié
abiertamente que El caerfa en manos de los pecadores y padeceria la cruz yla
muerte, hasta el punto de exclamar: Lejos de Ti, Sefior; no sucederd eso (Mt 16,
22), ;qué tiene de extrafio, me pregunto, si la tierna mente de una mujer ha sido

arrebatada hacia los mds débiles pensamientos? Decimos esto no por una super-
ficial conjetura, como alguno podria pensar, sino intuyendo estas cosas de la
Madre del Sefior por algunas de las Escrituras»!7,

Estd atento San Cirilo al realismo de la femineidad de Santa Maria, y desea
recalcar la gravedad de su sufrimiento al pie de la cruz. Nétese que San Cirilo estd
convencido de que es la Madre del Sefior. Y prosigue:

«Pues recordamos que el justo Simedn, cuando tomé al Sefior, todavia
nifio, en sus manos (Lc 2, 28), segtin lo que estd escrito, dio gracias y dijo:
Sefior, ahora puedes dejar irse en paz a tu siervo segiin tu palabra, porque mis
0jos han visto tu salvacién (Lc 2,29). Y dirigiéndose a la Santa Virgen, dijo: He
aqui que éste estd puesto para ruina Y resurreccion de muchos en Israel y serd
signo de contradiccién; y a ti una espada te traspasard el alma, para que se
revelen los pensamientos de muchos corazones (Le 2, 34). La espada designaba
lo agudo del dolor que habia de llevar a la mente de la muyj

€I a pensamientos tan
extrafios (éxTémous), pues las tentaciones perturban el corazén de aquellos que

sufren y ponen de manifiesto sus razonamientos internos» '3,

He aqui, pues, perfectamente expresado el pensamiento de San Cirilo: Marfa
«compadece» al pie de la Cruz. Ese padecimiento, en su vehemencia, se constituye
tambi€n en una gran tentacién. Es la noche oscura del alma en la que Santa Maria
queda anegada por la oscuridad del anonadamiento del Sefior y por vehemencia del
dolor. ;Cémo es posible que muera quien ha dicho de S mismo que es la vida? Las

16 San CIRILO DE ALE
Patr, nn. 3209-3215.

17 San CIRILO DE ALEIANDRIA, In Johannem, 12; CorpMarPatr, n. 3210.

18 SaN CRRiLO DE ALEJANDRIA, In Johannem, 12; CorpMarPatr, n. 3212.

JANDRIA, In Johannem, 12; Pusey 3, 89-93; PG 74, 661 A-665 A; CorpMar-





